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▸ 华盛顿邮报：⾮法交易、⼠兵叛逃，阿富汗政府军⼀溃

千⾥

0:38 - 4:59 

▸ 路透：莫迪称印度将启动 1.35 万亿美元基建计划

4:59 - 6:26

▸ CNN：⼉童及⻘少年饮⻝热量三分之⼆来⾃过度加⼯⻝

品

6:26 - 8:26

▸ ⾦融时报：担⼼员⼯短缺，英国招聘规模激增

8:26 - 9:59

▸ ⾦融时报：北爱尔兰应对年轻毕业⽣流失问题

9:59 - 11:55
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https://www.washingtonpost.com/world/2021/08/15/afghanistan-

military-collapse-taliban/

▍华盛顿邮报：⾮法交易、⼠兵叛逃，阿富汗政府军

⼀溃千⾥

Within a little more than a week, Taliban fighters overran

more than a dozen provincial capitals.

⼀周多的时间内，塔利班武装⼒量占领了⼗多个省会城

市。

词卡

overrun /əʊvərˈrʌn/ v. 侵占，占领 

If an army or an armed force overruns a place,

area, or country, it succeeds in occupying it very

quickly.

○ A group of rebels overran the port area and most

of the northern suburbs. ⼀群叛乱分⼦迅速占领了

港⼝地区和⼤部分城北郊区。

当地时间 8 ⽉ 15 ⽇，阿富汗塔利班顺利进⼊⾸都喀布尔，未

遇任何抵抗。随后，驻守在喀布尔市内及周边地区的政府军纷

纷四散，多个警察检查站被抛弃。晚间时候，塔利班发布消息

称已控制总统府。

⼀周多的时间内，塔利班武装⼒量攻占了⼗多个省会城市并顺

利占领⾸都，阿富汗政府军溃败速度之快令美国官员⼤为震

惊。过去 20 年间，美国为阿富汗政府军提供了数⼗亿美元资

助，并花费⼤量时间训练和装备阿富汗安全部队，结果政府军

却以惨败告终。

早在⼀年多以前，祸根就已然埋下。⾃去年年初，塔利班武装

⼒量便开始接触农村地区的低级别官员，进⾏了⼀系列⾮法交

易。报道称，阿富汗政府官员把与塔利班的交易描述成“停⽕

协议”，但事实上塔利班在⽤⾦钱换取他们移交武器。近⼀年

半的时间⾥，这些⾮法交易涉及的地区不断扩⼤，越来越多政

府官员参与其中。

内部腐败也是政府军惨烈败北的重要原因。内部⼈⼠透露，美

国不再插⼿阿富汗事务后，政府官员不再担忧会因腐败被查，

军队内部的叛变者不断涌现。在坎⼤哈前线作战的⼏名警察透

露，当局拖⽋薪⽔已⻓达半年之久。据⼀名成功逃脱的特种兵

回忆，他们想要战⽃，但指挥官却直接命令他们投降，不准开

枪。

去年 2 ⽉，美国与塔利班在多哈签署了和平协议（下⽂简称

“多哈协议”）。该协议原是想结束阿富汗地区的战事，但却致

使阿富汗政府军⼠⽓⼤减，地区内弥漫着对未来的不确定性，

⽽塔利班武装⼒量充分利⽤了这⼀点。⼀些政府军意识到，他

们⽆法再依靠美国的空军⼒量，也⽆法再获得其他关键的战场

⽀援，便逐渐愿意接触塔利班⽅⾯。⼀名官员谈道：“有的⼈

只想要钱；有的⼈则认为美国全⾯撤军后，塔利班极有可能重

新掌权，便想确保⾃⼰今后在新政府有⼀席之地。”“多哈协议”

签署后，阿富汗政府中接受协议投降的⼈数便不断扩⼤；拜登

宣布⽆条件全⾯撤出阿富汗驻扎美军后，向塔利班投降的⼈数

更是暴增。

⽬前，各国政府对塔利班政权的态度尚不明朗，中国也不例

外。美军撤离阿富汗后，中国在塔利班问题上陷⼊了尴尬的境

地。中国⼀直以来都在谴责宗教极端主义影响了新疆西部地区

的社会稳定，并担⼼塔利班控制地区会被⽤于窝藏分裂势⼒；

但同时中国也奉⾏不⼲涉他国内政的外交准则。近期，中国官

媒发表了多篇分析⽂章，强调中国并不打算向阿富汗派兵，也

⽆意填补美国撤军后留下的权⼒真空。
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https://www.reuters.com/world/india/indias-modi-says-135-trillion-

infrastructure-plan-be-unveiled-soon-2021-08-15/

▍路透社：莫迪称印度将启动 1.35 万亿美元基建计划

The infrastructure programme will help boost

productivity.

该基建项⽬将有助于提⾼⽣产率。

词卡

boost /buːst/ v. 提振，提⾼ 

to make something increase, or become better or

more successful

○ The movie helped boost her screen career. 这部

电影让她的演艺事业更为红⽕。

印度总理莫迪周⽇宣布，印度将启动 1.35 万亿美元的基建计

划，增加更多就业岗位，以提⾼⼯业⽣产率，提振经济。⽬前

莫迪并未公布计划细节。

据报道，该计划将增加清洁能源的使⽤，以期实现印度应对⽓

候变化的⽬标，成为清洁能源驱动的经济体。同时，莫迪希望

印度在 2047 年前实现能源⾃给⾃⾜。他指出，印度每年耗费

超过 12 万亿卢布进⼝能源，摆脱能源依赖对印度⾄关重要。
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https://www.cnn.com/2021/08/10/health/ultra-processed-food-kids-

teens-diet-wellness/index.html

▍CNN：⼉童及⻘少年饮⻝热量三分之⼆来⾃过度加

⼯⻝品

Industrial processing can keep food fresher longer and

allow some foods to be fortified with vitamins.

⼯业加⼯能让⻝物⻓久保鲜，并提⾼部分⻝品的维⽣素含

量。

词卡

fortify /ˈfɔːtɪfaɪ/ v. 提⾼（⻝品或饮料）的营养价值

或品质 

to increase the strength or quality of food or drink

by adding something to it

○ She ate cereal fortified with extra vitamins for

breakfast. 她早餐吃了添加维⽣素的⻨⽚。

近期，⼀项研究指出，2018 年美国⼉童及⻘少年的饮⻝热量

有 67% 来⾃过度加⼯⻝品，包括速冻披萨、微波⻝品、袋装

零⻝、甜点等，⽽ 1999 年，这⼀⽐例仅为 61%。

专家表⽰，尽管加⼯可以让⻝物⻓久保鲜，并提⾼消费者的便

利性，但许多超加⼯⻝品⽐未加⼯和最低限度加⼯的⻝品更不

健康，前者含有更多的糖和盐，纤维含量则更少。近期英国的

⼀项研究发现，⻝⽤更多过度加⼯⻝品的⼉童⻓⼤后超重的概

率更⾼。

此外，从种族结构看，⾮西班⽛裔⿊⼈⻘少年⻝⽤这类⻝品的

⽐例增速⾼过⽩⼈，墨西哥裔美国⻘少年⻝⽤这类⻝品的⽐例

则相对更低。
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https://www.ft.com/content/532cdbc2-b86f-4944-9fac-ec8d99654446

▍⾦融时报：担⼼员⼯短缺，英国招聘规模激增

The jump in vacancies points to a tightening of the jobs

market.

空缺岗位激增表明就业市场出现紧缩。

词卡

vacancy /ˈveɪkənsi/ n. 空缺岗位 

a job that is available for somebody to do

○  Her going on maternity leave will create a

temporary vacancy. 她要休产假，将会暂时空出⼀

个岗位。

今年七⽉，英国⻓期⽤⼯岗位空缺数量同⽐增⻓ 43%，合同

⼯岗位空缺数量同⽐增⻓ 53%，这表明就业市场出现紧缩。

据悉，在复⼯复产的背景下，由于雇主急于寻求填补职位空

缺，英国经济已出现⼈才紧缺的现象。

英国央⾏⾏⻓称，英国以往的挑战是避免失业率⾼，如今则需

保证⾜够的员⼯进⼊就业市场。央⾏同时指出，英国失业率已

于五⽉末达到峰值 4.8%，经济学家⽬前担忧员⼯短缺会引发

⼯资上涨及通货膨胀。
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https://www.ft.com/content/6a0a0eae-dcb5-45ce-a813-505977b8e7a3

▍⾦融时报：北爱尔兰应对年轻毕业⽣流失问题

She embodies a generation of Northern Ireland's youth

determined to overcome the region's troubled past and

seek out a more prosperous future.

她⾝上体现了北爱尔兰⼀代年轻⼈的特点，即决意克服该

地满⽬疮痍的过去，找寻更美好的未来。

词卡

embody /ɪmˈbɒdi/ v. 体现，代表（思想或品质）

to express or represent an idea or a quality

○  This politician embodies the hopes of black

youth. 这位政客代表了⻘年⿊⼈的希望。

北爱尔兰⻓期以来⾯临着⼈才流失的危险。据报道，2018 ⾄

2019 年，该地共有 17,500 名学⽣选择去英国其他地区上学，

⽽⼤约三分之⼆的毕业⽣不考虑返乡。经济学家指出，如果该

地劳动⼒受教育程度达到苏格兰⽔平，则该地 20 年年均增⻓

率将提⾼ 0.25 ⾄ 1 个百分点。

⿎励年轻⼈就地接受⾼等教育不失为⼀个解决⽅案。然⽽，⽬

前该地⼤学录取⼈数存在上限，⽽这意味着每 100 位申请者

只有 60 个录取名额。同时，受访者称，北爱尔兰最⼤执政党

秉持保守价值观，因循守旧，⼀味关注北爱尔兰归属问题，对

教育、健康、基建等关注较少。
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